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Poranek iv zaniku Nonsuch.
{Dokarczenie.J

Gdy sie Hrabia do Krdlowej zblizyt,
ugigt kolana, hotd, ktérego dumna ta Mo-
narchini wprzédy nawet od swoich Mini-
strow weczasie urzedowych postuchan wy-
magata , a Szekspir, ktéry byt w uiejakiem
oddaleniu pozostat, poszedt za jego przy-
ktadem. Essex znalazt niemniej taskawe
przyjecie, jak w pierwszych chwilach dzi-
siejszego poranku, przypomnienia bowiem
stodkich jego pochlebstw jeszcze nie ule-
ciaty zupetnie ; rozmowa trwata czas nie-
jaki , gdy Krolowa, mierzac spojrzeniem
Szekspira, zapylata Hrabiego, czyli owa
pokorna osObka, ktéora w latach jeszcze
mioda sie by¢ zdaje, w rekach irlandzkich
rokoszandw zostawita wilosy, iz tak wcze-
$nie peruczke juz nosi/ »Jestem w obawie,
abym sie nie zdat zbyt $Smialtym® odpo-

wiedziat Essex, wymieniajgc nazwisko
i prosbe swego towarzysza. »Ja, ktory sam
o taske i wzgledy mam prosi¢, o$mielam

sie za innymi wstawiaé¢! Lecz gdy dobro-
tliwos¢ mo;ej Krolow¢j tak predko moje
przewinienia w niepamie¢ puscita, moze
teraz wiecej niz kiedykolwiek bede uspra-
wiedliwiony, gdy sam na siebie zapomne.®
— »Tak, wiec to jest 6w dramatyczny kro-
nikarz® odezwata sie Krolowa, »ktory swo-
jemi historycznemi sztukami tyle uczestni-
ctwa budzi? Niech przystapi blizej, chce-
niy postuchaé, co nam ma powiedziec,
a moj Lordzie, mozecie tu na tem krze-
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$le usigs¢, gdy po tak diugic¢j i spiesznej
podrézy spoczynek wam zapewne potrze-
bny.® Essex usiadt idat znak poecie ; ten
przystapit blizej, a wnoszgc, iz byt we-
zwany, rownie iw Iém i$¢ za przyktadem
swego protektora, usiadt obok Hrabiego
na nizkiem ogrodowem Kkrze$le, wprost
naprzeciw Krolowej. Tak nadzwyczajnie
taskawe byto dzisiejsze usposobienie EI-
Zbiety, iz ta niezgrabna pomytka nieobe-
znanego z dwornoscig wieszcza, kloraby
w innym czasie caly jej gniew obudzié
byta zdolng, lekki tylko usmiécli na jej
twarzy wzniecita ; skineta veka swoim to-
warzyszkom , aby do pawilonu ustgpity,
a one natychmiast ustuchaty rozkazu.
Essex, ktéry z wprawnos$cig dworaka
czytat na twarzy Krolowej, u$miechnat
sie takze; Szekspir za$, zupetnie nieSwia-
domy swojego przestepstwa, poczat czyta
swoje prozbe z tak pokornym i peinym
uszanowania wyrazem, iz sie mozna byto
zupetnie z jego uchybieniem pojednaé. —
Gdy skonczyt czytanie, odezwata sie Kro-
lowa taskawie: ~"Wiedzciez otem, zacny
.Mistrzu, i badzZcie tego pewni, iz wasze
roboty i pisaniny podobajg nam sie wcale;
lecz co sie tycze waszej prozby wzgledem
czestego grywania, jest tu nasz pierwszy
dozorca niedzwiedzi, ktéry sie niedawno
dopiero igorzko uskarzat, iz wy jesteScie
jego najgtéwniejszym wrogiem ; bo gdy
chorggiew na waszej widowni powieje,
nikt sie w jego ogrodzie ani nie pokaze,
tak, ze piérwszy jego niedzwiedz ledwie
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na swoje utrzymanie zarobi. | c06z wy na
to?« — »Nie Smiem ja nagania¢ jego za-
zalenia# odpowiedziat Bard dotkniety, gdyz
zawsze znajdowat 6n taskhwg u Wasz(j
Krolewskiej Mosci opieke; lecz gdyby mi
wolno byto, $miatbym zapewnié, ze maz,

ktéry wspdtobywateli swololi od takich
rozrywek odcigga, z dziejami wiasnego
kraju ich obeznawa, i pczed ich pkiern

przeprowadza stawe ich Kroléw* z ktérych
zaden nie jest slawnii jszy od bezpos$red-
niego Wasz¢j Krdl. Mosci poprzednika,
zdolny jest ksztatci¢ iwznosié oswiccenie
ludu, chociazby nie byto w sitach jego
przyczyni¢ sie czem do slnwy panujace-
go.# *) — »To jesi dobrze i madrze powie-

*) M6j mity Boze! Jahzeto osobl.Y *ze ludz-
kifchprzeznaczen koleje! | «a Szekspirazto
pas¢ musiato nbiegac sie¢ o réwnos¢ prz/wi-
leja w pizedstawieniach publicznych z nad-
zorca niedzwiedzi? egozto dzietom przy-
szto walczy¢ ze skokami wycwiczonych be-
slyj? Jemn? ktory, jak tego stowa do Kroé-
lowej dowodzg, tak piekne imat sztuki swo-
jej, tak wielkie powotania Wieszcza poje*
cie? — Lecz czyliz nad tin tak bardjo
zadziwia¢ nam s.e trzeba ? Nie natrafiamy/,
i wnaszych czasach, w czasach przechwa
lonej oswiaty, ogledniejszej Jo powszechne-
go dobra daznosci, nu przeszkody, ktore
tej wspaniatej roslinie, przynoszacej po
mysInosci spotecznej najobfitszy i najtrwal-
szy owoc, w byt narodowy inocuo wkor/e-
ui¢ sie n>e dajg ? Oziebto$¢ dla sztnki, obo-
jetno$¢ na jej upadek Ilub wznoszenie sig,
medbatos¢ o posade, na ktérej oparta, je-
dynie zakwungby mogta— sato niedzwie-
dzie Szekspira; aprzeciez przypusci¢ mu.
simy, iz o pozytkach tej rosliny wytusnione
mamy wyobrazenie, ugruntowane o jej wpty-
wie przekonanie. Kazdy pojmie, iz drama-
tyczna poezyja, a zatem teatr, jest, mimw
szczytno$ci swojej, najpopularniejszym, naj-
§ wiatowszym ze tik powiem $rodki) m, kt6-
rym wyzsze w towarzystwie ludzikiem umy-
sty rzucajg ziarna dobrego na spoteczng
role, ® cichosci bowiem natchnionego du-
cha nie leka sie wystgpi¢ pomiedzy gwar-
liwe ttnmy codziennego zycia. Zadaniem
jej, jest dziata¢ na zgroinajconych widzow,
nateza¢ ich nwage, do wspotuczestnictwa
pobudzaé W zwyczajnem obcowaniu ludzie
' stykajg sie tylko zewnetrznie. Poeta dra-

dziano# rzekia Krdiowa, ucieszona wido-
cznie temi wyrazami, »i zaprawde, to wam
niemato do zgdanego pozwolenia pomoze;
lecz dlaczeg6z, Panie Poeto, przyktadasz
6ie szczeg6lniej do naszych zaplesniaiych
kronik, gdy przecie twoju sztuka drama-
tycznego przedstawiania, w obszernéj kra-
inie zmyslenia i fantazyj bujniejsze znala-
ztaby pnie 2%« — »M0j dziad walczyt nie
bez chwaty w bitwie na btoniach Borswor-
thu« odpowiedziat Szekspir, »i byt dosyc¢
szczeSliwym znalez¢ wzgledy u poprzednika
Wasz¢éj Krdlewskiej Mosci, K-6ia Henryka
VII. Po nimto i po moim ojcu odziedzi-
czytem mitos¢ ku ojczyznie i stodkie dla
serca upodobanie w jej, stawie, a gdy wat-

inatyczny tamie le zapory — wzrusza umy-
stami ku jednemu celowi— Oioby zupetnie
obce puufalg sie, zbbzajg w jednern nczu-
ciu — umysty sptywajg sie w jedno oguisko,
iak strumienie w morsa. Ta dogmatyczna
ze ti.k powiem sbéa kierowania niemi do
dobrego, zwracala zawsze uwage prawo-
dawcow na teatr, iczynita go opieki Rza-
déw godnym  Teatr, gdzie nrok dziewie-
cin Muz razem dziata¢ moze, gdzie naj-
szczytnujiza poezyja, ten n.jpiekn.ejszy
kwiat ducha, rozwija sie przed nami w zja-
wieniach sztuki, kton jest wraz wymowa
i ruchomym obiazem; teatr, *dziesie zbie-
gaja wszystkie promienie narodowego $wia-
tta, zasilajg sie wzajemnie w rozmaity spo-
sob, gdzie je yk czysci sie, iutrzymuje jak
twiety ogien Wcstalek. gdzie wszystek owoc
usitowan wiekami podejmowanych w Kkilku
chwilach na jawie oglagda¢ mozemy— teatr,
moéwie , jest owg szkotg, do ktorej Kazdy
wiek, kazda pteé, kazdy stan z rowng ncze-
szcz* przyjemnoscig, jak nieobiiczonym po-
zytkiem. Ach zaiste, wszystkie te korzysci,
jatze piekne, jak godne starania i pieczyl
Jak godni zazdrosci ci mezowie, ktérym
los w iycin podat sposobnos$¢ i srodki za-
stuzeni) sie wspotczesnym i potomnoscil
My przeminiemy — tylko to po uas zostanie,
co bedac ducha naszego wyptywem i stwo-
rem, dnehem nas przetrwa ; przeminiemy —
ale lo, co starania zycia naszego dla dobra
narodu tozone, przeniesie w potomnos¢,
jako in adki szlachetnego obywatelstwa, po-
czciwych uczné dla kraju , jezyka i oSwie-
cenia — to nas przezyje, atern dtuzej, i*
trwalej zbndowane bedzie.
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item podota¢ tak Swietnym czynom, ja-
iemi sg zniszczenie nieprzezwyciezonej
Armady iinne wypadki, ktore panowanie
Wasz¢j Krdlewskiej Mosci na wieki upa-
mietniaja, zwrdcitem sie do dziejow prze-
sztosci mniej uderzajacych Swietnoscia
i sfawg.« — »Niecli mnie Bég potepi* rze-
kta Krdélowa cichszym do Essexa gtosem,
»jezelim kogo styszata kiedy godni¢j imo-
cni¢j za swojg prosbg przemawiajgcego.
A przeciez« moéwita daléj, obracajac sie
znowu do Szekspira, »jezeli sie nie myle,
pozwolite$ sobie jakiego$ przystosowania
do naszej krolewskiej osoby. Miejsce to
nie wpada mi na mys$l, lecz przebaczytam
je, lubo imie moje ma tam by¢ przyré-
wnane do jakiego$ nieznacznego kwiatu.*
Elzbi¢ta pamietata dobrze te wiersze, lecz
nie chciata, aby sie zdawato, jakoby tyle
na tern poktadata, izby je w pamieci za-
chowa¢. AleEssex, ktdry prawdziwg przy-
czyne téj pozornéj obojetnosci dobrze poj-
mowat, i ktéry wiedziat, iz z upodoba-
niem iteraz postuchac¢ ich zechce, zawo-
tat: Wasza Krolewska Mos$é niechaj mi
wraz z Poetg taskawie przebaczy, jezeli
na to miejsce w Snie letni¢j nocy*)
Smiemy przypominac* i tkliwie naKrélowe
pogladajac, poczat:

O tymze cznsie ujrzatem Kupida —

Ty przyjacielu , nie mogtes go widzis¢ m—
W zupetnej zbroi, z kotczanem i tukietn
Pomiedzy ziemig i ksiezycem leciat;
Bystry wzrok silnie przytozyt do tokn.
Wymierzyt ostro wnadobng Westalke,

Co na zachodnim krolowata tronie.

Strzata mito$na warkneta z cieciwy,

Jak gdyby miata krocie serc rozedrzeo;
Leoz ja widziagtein ptomienisty pocisk
Gasngcy w czystym promieniu ksiezyca.
Wolna mitosci, krélewska kaptanka

W cichej rozwadze pomykata dalej.

Lecz ja na strzate uwazatem pilnie,

Dokad poleci, gdzie padnie, gdzie Utkwi;
Padta na Zachod, utkwita wkwiateczku

*) Sen nocy letnic¢j, jest jedng r.tych sztuk Szeks-
pira, w ktérych najsmielsze puszcza skrzydta twoér-
czej fantazyi swojéj; nowy S$wiat wiasnego otworu
zaludnia istotami najréznorodniejszych postaci, luore
jednak w pomysle poety tacza sie wdziecznie wjedne
zakreslong catosc¢.

Co niegdy$ $niezng potyskat biatoscia,

Teraz Amorka zczerwienit sie rang,
Oclgadniej nazwe — nadobne dziewice
Zowia ten kwiatek; Mitos¢ wwolnych chwilach,

»Tak, tosgte same stowa* odezwata
sie Elzbieta; »lccz nigdy nie bytabym po-
myS$lata, Lordzie, azeby$ tak dobrg miat
pamie¢.« «— »Stowa mogtyby talwo z nigj
ulecie¢, leoz one $ciggaty sie do mojej
ubdstwianej Krélowej, idla tego przecho-
wywatem je w glebi serca mego, jako skarb
najdrozszy.* Mowiac to, potozyt reke na
piersi. Elzbieta tkliwe na niego rzucita
spojrzenie, lecz jak gdyby nie zwazajac
na to, co powiedzial, zwrdcita znowu do
naszego Barda wypogodzone oblicze: »Juz
dawniej przebaczytam téj SmiatoSci wa-
szego piora, dlatego iteraz j¢j nie naga-
niam; co sie za$ tycz¢ waszej prosBy o udzie-
lenie wam rozciaglejszego przywileju, chce
waszym zyczeniom dogodzié, ipisarz mdj
odbierze natychmiast rozkaz wygotowania
potrzebnego patentu.* — »Bede sie czut
dozgonnie obowigzanym modli¢ sie za po-
mys$lnos¢ Wasz¢j Krolewskiej Mosci* rzek!
Poeta, gteboko sie sktaniajgc. — »Cozto ja
stysze!* przerwata mu Krélowa, »moéwiono
mi zawsze, iz wy, Panowie Poeci, rzadko
kiedy odmawiacie modlitwy; lecz skoro na
przysztos¢ gotowi jesteScie modli¢ sie za
nasze pomys$inos$¢, chcemy was upewnic,
ii wam nigdy nie braknie na $rodkach,
abyscie wasze modlitwy swobodnie odma-
wia¢ mogli, ani na pamigtce o tej, za
ktérg modli¢ sie bedziecie.«

Domawiajac stow tych, wzieta Elzbieta
ksigzke z nizkiego obok jej krzesta stoja-
cego stolika, i podata jg Szekspirowi z lenni
wyrazy: »I\r6lowa daje wam wiasng ksigz-
ke do modlenia*), jestescie uwolnieni.* —
Wnoszac 7 tycli stow ostatnich, iz nie-
oczekiwano jego podzieki, pocatowal! poeta
ksigzke z wielkiem uszanowaniem, przyci-
snat ja do serca, i usunagt sie z oblicza

*) Mozni i wszelkich miar przypuscié¢, iz ksigzka, ktora
Szekspir \y podarunku otrzymat, byta 13 sama pie-
kn¢j ikosztown¢} oprawy, ktérg Dr. Dibdiu w swoim
biblijogmficzay.-H Dckomarouie opisuje, znana » szpe-
raczéw starozytno$ci jako ksigzka do uubczciistwa
Krotowcj Elzbiety. Piérwsze wydanie jest z ra-
ku, 1569.
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Krdlowe], niemni¢] uradowany skutkiem
swoj¢j prosby, jak itag oczywistg i tak po-
chlebng oznakg wzgledéw swojej Monar-
chio..

Po dtugiej, przyjemnej rozmowie,
w ktérej wszystko zdawato sie go zape-
whniaé, iz zupetnie wzgledy swojej Krélo-
wej odzyskat, oddalit sie Essex, zszedt
7. leraséw , i zwrocit kroki, swoje.ku poto-
cznej furtce parku. Nieszczescie chciato,
azeby na tej drodze spotkat piekng Miss
Bridges, jedne z honorowych panien, z ktorg
juz dawno posadzano go o sciste porozu-
mienie mitosne, iktéra z powodu tego po-
sagdzenia wprzody juz doznata gniewu i zte-
go obejscia sie Krolowej. Nie sagdzac, alLy
maégt byé uwazanym przez kogo, oddat
sie Essex tej stodkiej chwili z catem unie-
sieniem owej fantastycznej galanteryi, jaka
podéwczas na dworze obyczajem byta,
i zatozyt jej na szyje maty, krzyszlatowy
tancuch, ktory, lak méwit, umysinie dla
niej zlrlandyi przywio6zt. Bytby jg diuzej
jeszcze zatrzymat, gdyby byta sama nie
odbiegta spiesznie, dajac Za przyczyne
swojego pospiechu, iz natychmiast Kro-
lowej towarzyszy¢ musi. Elzbieta siedziata
jeszcze w altanie, ale tak, izEssex nie mégt
jej widzi¢¢; lecz wolnym przestrzatem kwie-
cistych gatgzek $ledzita go na nieszczescie
wzrokiem , i byta swiadkiem catej tej za-
lotnej przygody. Straszliwa burza miotata
jej sercem — mocng walke odbyta ze soba,
azeby poskromi¢ gwattowny wybuch wscie-
ktosci , gdy =zblizajacg sie nieszcze$liwg
dziewczyne temi przyjeta wyrazy: »Czyli
wtedy dopiero piekna Miss ma czas do ustug
nam w.nnycli, az swoje mito$ne sprawy
z Lordem Namiestnikiem zatatwi? Chcie-
libySmy wiedzie¢, co tam miedzy wami
zaszto?« — >Z pozwoleniem Waszej Kro-
lewskiej Mosci« przemowita ze drzeniem
pomieszana i zaptoniona dziewica, »mvSmy
sie tylko powitali pizyjaznie; ja oddali-
tam sie tak spiesznie, jak tego tylko do-
zwalata grzeczno$¢, i pobiegtam ....« —
»0, ztakim pospiechem* przerwata jej Kro-
lowa, »ze az chustka zszyi sie zsuneta.* —
»Tlr,abia zadng miarg nie dat sobie zabro-
ni¢* odpowiedziata Miss Bridges, atwarz
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j¢j mocniejszym zaptoneta ogniem, bw'o*
zy¢ r,a moje szyje tancuch irlandski.* Po
tem wyznaniu nie byta w stanie Elzbieta
dtuzej sie powsciagnagt. Z szylLfcoscig bty-
skawicy data drzac¢j spotzalotmczce swo-
jej potezuy policzek , zdarta taricuch zjej
szyi, rzucita o ziemie i zawotata gtosem
i spojrzeniem, ktére zapowiadaty, iz jest
corka Henryka 'VIII: »omieré i piekto |
Potrzebaz, azeby dwdr nasz hanbity takie,
jak ty istoty ? Precz, niech nigdy odtad
nie widze bezwstydnego oblicza! Jako?
czyliz po to tego zuchwalca i zdrajce do
Irlandy wystatam, azeby tancuszki na szyje
dla swoich zalotnic przywozit, zamiast uje-
cia w kajdany buntownika Tyroda ? Na Bo-
ga, pozatuje tego! Nie na tc jestem Kré-
lowg, azeby bezkarnie tak bezczelne prze-
pusci¢ zuchwalstwo l« — Bez zmystow pra-
wie oddalita sie Miss Bridges; Elzbieta
wstata i zywym krokiem wrdcita do zamku.
Lecz gdy po kilku chwilach , przychodzgc
do siebie z gwattownosci pierwszego wzbu-
rzenia, ochtoneta z gniewu, uczuta zape-
wne , iz pepedliwoscig wiecej sie uniosta,
nizeli jej ptci ijej osobie przystato. Obra-
cajgc sie tedy do towarzyszek, rzekia:
Rzecz ta, szanowne Milady, bynajmniej
sie do naszej osoby nre $cigga; polubie-
niec niepomny swoich obuwigzkdéw, i bez-
wstyulna dziewczyna tatwo w niepamiegc
mogli byé puszczeni: ale tego nie mozemy
$cierpie¢, azeby publiczna stuzba zaniedby-
wana , lub przyzwoitos¢ na naszym dwo-
rze w czemkolwiek nadwerezon g byta. Co
sie ostatniego tycze, niechaj natychmiast
nazwisko ~¢j lekkomysine] lalki z liczby
naszych Panien wykré$loném zostanie,
a obtudnego i niepostusznego Lorda Na-
ry..estnika, ktoéry wbrew naszym rozkazom
wazyt sie Irlandyjg opusci¢, w lej cbwi i
ztozymy z urzedu. Gdzie jest nasz piér-
wszy Sekretarz? Niechaj natychmiast stawi
sie przed nami!*

Jeszcze tego wieczora uvieziono Hra-
biego w jego pomieszkaniu, a po dtugiej
zwtoce i udreczeniach tysigcznych, ktére
w wahaniu sie Krélowej miedzy surowoscig
a powracaigcg ku niemu sktonnoscig swoje
zrédto mirty, usuneta mu nakon.ee pu"



blicznie swoje wzgledy, i odebrata wszy-
stkie zaszczyty i dochody. Nieszcze$liwy
Essex, zj*dnej strony pory wczy iuporny,
* drugiej za$ tatwo oddajacy sie rospaczy,
tracgcy nadzieje iodwage, wciggniony byt
do owych jawnych buntowniczych planéw,
ktore go wkrotce potem na Smier¢ zapro-
wadzity.

Wiadomos¢, oKrynicy, wCyrkuieSandeckuny
i 0 znajdujacych sie tamie wodach
mineralnych.
fZ listu do przyjaciela J

Zaufanie, ktdére poktadasz wc mnie,
wzywajgc mie do porady, czyli sie masz
udaé¢ w tym roku do kapiel krynickich,

lub me, jest zaiste bardzo pochlebno dla
mnie, ilem bardziej mi mite, im wiecej
mie przekonywa o twojem poleganiu na
mnie, ktdre jest tak dowodem, jak i po-
sadg . prawdziwej przyjazni. Przekonany
jestem, ze wiesz dobrze, jak ograniczone
sg moje wiadomosci tyczace sie tak sztuki
lekarskiej, jak i chemii: rozumiem wiec,
ze$ sie wprzody naradzit dobrze z twoim
Hippokratem , ize ten, znajac doktadnie
witasciwosé wod krynickich, wzigwszy na-
lezycie stan choroby twojej na uwage,
i rozpoznawszy cate twoje usposobienie,
zapewnit cie z mociiem przekonaniem, ze
te, a nie inne, kapiele sg ci potrzebne;
rada moja ma sie tedy $cigga¢ tylko do
tych okolicznos$ci, ktore sie dotyczg spo-
sobu zyc.i w Krynicy , a o ktorych, jako
mieszkajgcemu w Saczu, tatwo mi jest
wiedzie¢. Nie nalezysz wszakze do liczby
tych ludzi, ktérzy albo zadnych wcale nie
potrzebujac kapieli, jadg przeciez detych
lub do owycli, gdzie sie spodziewajg przy-
jemniejsze znalez¢ towarzystwo, gdz.e
hatfgg tatwicj, i, wich rozumieniu, przyje-
mnej roztrwoni¢ zebrane pienigdze;— albo
ktérzy rzeczywiscie kapiel potrzebujgc, me
jadg Jo tych, do klérychby im podtug
dcli choroby jecha¢ wypadato , ale do tych
do ktérych, lubo sg ich chorobie przeci-
wne, inne wabig ich okolicznosci. Mniejsza
®piérwszyeh, ktérym tylko o zabawe cho-

ale ostatni sg prawdziwie szczcérego
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politowania godni. Ze znacznym wyda-
tkiem niszczg najdrozszy skarb cziowieka,
zdrowie, o ktérem, jak nasz stary wieszcz
powiada, niktsie nie dowie, jako smukuje,
azsie zepsuje. Zdaje sie by¢ rzeczg niepodo-
bna, azeby sie wterazniejszych czasach takie
mogty wydarzaé wypadki; jednak,... tak
jest: mowie ci to z wiasnego przekonania,
i ty sa® zapewne nie raz doswiadczytes,
ze ci, ktérymby potrzeba uzywaé wod pir-
montskich, dla mody, lub zjakiego innego
powodu , decydujg sie nareszcie pi¢ wode
selterska; lub ze ci, ktéorym trzeba hyio
jecha¢ do kapiel krynickich, jada, znowu
dla mody, lub dla innych przyczyn do
Szczawuicy, jak gdyby byto rzecza oboje-
tng , tych’ lub innych wod uiywac¢, jak
gdyby ta lub inna woda na tez sarne cbor
robe byta skuteczna, Nieszcze$liwi, i za-
pewne, jak powiedziatem, politowania go-
dni, ktérzy tak upartego zarozumiema swe-
go, lub niewczesn¢j ulegtosci lekarzow pa-
dajg ofiarg. Lecz c0z nareszcie moze naj-
zdrowsza rada .lekarza przeciw uporczy-
wosci i préznym chimerom? Powtarzam
tedy, iz przekonany jestem, ze$ sie ztwoim
Hippokratem dobrze naradzit, ze cie ten
zmocném przekonaniem zapewnit, ii. kry-
nickich , me nmych, pocrzebuiesz kapieli,
i tak przystepuje do udzieleniu ci wszystkiego
tego, cokolwiek mijest o Krynicy wiadomo

Wie$ Krynica, do Kameralnego Pan-
stwa Muszyna nalezgca, lezy na riamcy
wegierskiej, w pobliskosr.i Muszyny i Ty-
licza, o cztery m.le od Sacza, i o tylez
od Bardyjowa, w najprzyjemn.eiszym znizu,
jakie tylko w gorach karpackirh, w pobli-
skosci najwyzszych szczytow znaiez¢ mo-
zna. ePrdinobym sie silit na opisanie przy-
jemnosci tej okolicy, ktora natura tworzac
jak gdyby umyslnie uposazyta we wszystko.,
azeby tern tatwiej zwabi¢ cztowieka, po-
trzebujacego naprawy zepsutego zdrowia,
i azeby mu czas pobytu jego w tej stronie
jak najbardziej uprzyjemni¢. Cokolwiek
wiec niebotyczne gdry i mni¢j wznioste
pagdrki, ciemne lasy ichtodne gaiki , zy-
zne pola i kwieciste tgki, buczgce rzeki
iszemrzace strumienie majg urocznego iza-
chwycajgcego, wszysLko to w téj krainie
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w jedne jest zebrane catos¢. tazienki znaj-
dujg sie przy wyzszym konca wai, aprzy
nich zrédto kwasnej wody krynickiéj pod
obszernym, Kksztattnie i gustownie posta-
wionym dachem chinskim, w czystem
i zdrowem ocembrowaniu, naj >~eni 3 stopy
i 9 cali wprzeciecia, a26j cala gtebokosci,
ktoraté gitebokosé w przeciecia 13? minut
sie napetnia. Woda kiebami.wytryskujaca
jest zupetnie zimna, wre jednak ustawi-
cznie, jak gdyby przy gwattownym ogniu,
i wznacznéj odlegtosci stychaé szum, ktory
to ustawiczne kipienie sprawia. Brzegi cem-
bryn powleczone sg ciemno -z6ttym osa-
dem, medokwasem zelaza, zkcjd juz wnosi¢
nalezy, ze zelazo najgtowniejszg cze$¢ sta-
nowi ciat ptyn ten skiadajgcych. Jakim
sie io sposobem dzieje, nikt podubno je-
szcze nie odgadnat, izadne oko Smiertelne
nie widziato, jak woda saczac sie po ty-
sigcznych zytach ziemi, lize nieustannie
korzenie zelaznych podziemnych laséw,
az nareszcie brzemienna léczacg ich sitg,
wytryska, jak gdyby naprzeciw stabego
cztowieka, azeby zemdlate y. niej nurza-
jac cztonki, zdrowie pokrzepiat i zycie.
Obojetng ci bedzie rzeczg wiedzic¢* ze
Krynica nalezata kiedy$ do Biskupstwa
Ki akowskiego ; ze wroku 1784 zrodto kwa-
$ne odkryte zostato; ze od roku 1796 Rzad
psobliwéj zaczat przyktada¢ opieki, do
upowszechnienia i wygodnego ubywania
©negoi ; ale nie bedzie rzecza obojetng dla
ciebie, poznac¢ czesci te wode sktadajace.
Udzielam ci wiec rezultatow chem.cznych
rozbioréow tej wody, wraz z innemi do
krynickiej podobienstwo majaremi, ktdre,
z najlepszych autoréw czerpane, dla ta-
twiejszego poiéwnania oboli siebie ktade.
W i funcie wagi lekarskiej zawiera woda
mineralna

wSpao: wWEger: yrPi-mon- w Kry-
cle: niey:
solanu sody gran 34 8N 1&t i TVK
siarczanu sody — 52 2™y
siarczanu wa”na —
weglanu sody — | kr 13% 2 N
weglanu wapna — t/>r 2£ 3| 12T/V
niedokwasu zelaza - £ I-nr6 iihrs
gazu kwasu weglo-
wego cali kubiczn. 8f 43/j40 45.

Z porownania tych rozbioréw wypada,
ze najbardziej sa do siebie podobne woda
spaaskn i woda krynicka, ostatnia jednak
wiecej obfiiuje w gaz kwasu weglowego:
najskuteczniejszg tedy jest we wszystkich
cborobach pochodzacych z ostabienia zo-
tadka, lub innych wnetrznosci na trawie-
nie wptyw majgcych;-w niektérych rodza-
jach stabosci piersi,, w flcgmistych ptuc-
nych suchotach , fiegneistym kaszlu, w spa-
smatycznym astmie; wrdznych chorobach
ze zbyteczné¢j drazliwosci nerwoéw pocho-
dzacych, jakiémi sg: histeryja, hipochon-
dryka, zawrdt gtowy, drzenie cztonkow’;
w réznych chronicznych chorobach; na
reszcie w ogolnem ostabieniu ciata. Kto
zawcze$nie zabtadzit do gajow cyprejsme,
bogini, niebieskg mitos¢ pomingt, a za
ziemska gonit, czerpigc ze zrodta w Kry-
nicy odzyska¢ moze site ostabionym ner-
wom. | ten, co skrytg trawiony mitoscig
niewdzieczne czucie zyciem swojem karmi,
w Krynicy dzieln¢j moze nabyé sity, zeby
go wyprze¢ z ZDolalego serca i nie uschng¢
marnie. — Kto nareszcie na tcir. lata miocie
strawit, azeby zdobycz wiekéw up”ynio-
nych przy nocnéj lamp:e swa wiasnoscia
zrobit, kio dnie inocy nad ksijgami tra-
wit, z uszczerbkiem sit ciata, sity duszy
krzepit, w Kryn.cy znalez¢ moze dzielne
i piei ws?.y<*h wzmocnienie.

Jezeii tedy w ktérym z wyrazonych
znajdujesz sie przypadkoéw, a woda z ta-
kich czesci ztozona, jakem oi okazat, ilu
poratowania zdrowia “wego jest potrzebna,
tedy posdpieszaj do Krynicy , a znajdziesz
tam najprzod pomieszkanie wygodne, czy
to wsamych tazienkach, gdzie sg hardfo
porzadne pokoje oddzielne, w ktdrych
wiele familij wygodnie miescié sie moze,
czy to wtuk zwanym panskim domu, c/j
nareszcie u witoscian krynickich, ktoV?y,
jak wszyscy prawie Gorale, bardzo po-
rzagdne majg domy, a wnich czjsle o0so-
bne izdebki dla gosci. Majg przyuina ci
wioscianie wszelkie naczynia potrzebne do
zwozenia i grzania wody, tak, ze i w irh
domach bardzo wygodnie kapieli uzywaé
mozna.— Kuchni nie potrzebujesz zsobg
wozi¢ , gdyz ututejszego restauialora znaj-



dziesz stot za mierng cene z wybornémi
potrawami, iprzytém wszystko, czegokol-
wiek tylko do lepszego zycia potrzeba.
Najwieksza czysto$¢ i najscislejszy porza-
dek we wszystkiem, pod dozorem miej-
scowego lekarza, utrzymywanego od Rzadu,
meza nauka znakomitego, Dra. Stirba de
Slirbitz. Przy uzywaniu wod mineral-
nych nic zapewne nie ma potrzebniejszego,
jak komocyja. Do tej znajdziesz w Kry-
nicy wiele sposobnosci, czy to zechcesz
na dzielnym przejecha¢ sie rumaku, czyli
w przyjemnem towarzystwie w Ipkko nio-
sgcym powozie zwiedzi¢ pobliskie mia-
steczko, czyli nareszcie pieszo najzdro-
wszego uzywac ruchu. Spacery najprzy-
jemniejsze w cienistej ulicy na grobli, zkad
sie oko gubi zapuszczajgc spojrzenie' za
kretym strumieniem; wparku, bardzo gu-
stownie zatozonym tuz przy tazienkach n&
gorze zrdédiowéj , na ktérg postepuje sie
coraz wyz¢j bez najmniejszego utrudzenia
wygéduémi Sci¢szkami  Za kazdym pra-
wie krokiem coraz nowe pokazujg sie wi-
doki, coraz wiecej porywajace; zroTprze-
strzenionym w.dnokregiem i duch sie roz-
przestrzenia, az nareszcie na szczycie gory
widzgc rozciagnione Karpat pasmo, i wobto-
kach gingce , $niegiem pokryte szczyty,
zdumiewa sie, i wzdumieniu swojeru spu-
czywa. Kto dalsze lubi przechadzki,
moze zwiedzi¢ miejsce pustelniczym zwa-
ne, miejsce, jak gdyby jedynie do tego
stworzone , zeby w niém sie oddawac stod-
kim roskoszom dumania, Jezeli prze-
chadzce dészcz jest na przeszkodzie, na-
tenczas kompanija zgromadza sie w ob-
azérnym salonie, gustownie przybranym,
gdzie najpredzej i najtatwiej bardzo inte-
resujace inieraz bardzo mite robi sie zna-
jomosci, czasem i przyjacielskie zawiera
*ie zwigzki, ktérych pamieé¢ nam dtugo,
* hawet wiecznie zostaje. W przylegtych.
Pokojach, dla tych, ktdrzy chca wypoczaé
Po trudach , lub sprébowaé, w jakich sg
~zgledach uFortuny, urzadzone sg stoliki
N0 wista, lombra, preferansa it p., gdy
NJuiczasem zwawsza i ruchawa miodziez
cwiczy¢ ioko ireke przy ulubionym
"arze. zagdanie kompanii zawsze by¢

moze muzyka, azeby ci, ktérym Hygica
tego u.c zab.ania, uzyli roskoszy tanca;
regularnie za$ kazdej niedzieli bywa bal
publiczny, na ktéry ochocza mtodziez
o kilka mil sie zjezdza. Tak kazda nie-
dziela wesoto sie kohczy, rozpoczyna sie
za$, jak przystoi, nabozenstwem, ktére po-
bozny kaptan odprawia wmurowang¢j, przy-
zwoicie urzadrfOnéj kaplicy, aktérego cafe
zgromadzenie stucha pod dachem przy
zrodle |, i przy tein samem zrédle , z kt6-
rego czerpie sity i zdrowie , dziekuje ta-
skawemu Stworcy za ten dar drogi, za
ten cud niepojetej mocy Jego. — Masz
tedy, szanowny przyjacielu, kroétkie opi-
sanie sposobu zycia wKrynicy. Przytacz
do tego, com powiedziat, jeszcze roskosz
uzywania najzdrowszego powietrza, brze-
miennego uzdrawiajgcym wyziewem tysigca
ziot goralskich; zastan6w sie nad przyje-
mnos$cig, jaka sprawia uwazanie zycia wito-
$cian gorskich, iich odwiecznych zwycza-
jow, a tatwo pojmiesz, ze Krynica jest
jednem i najprzyjemniejszych miejsc, wkto-
rych sg wody mineralne , nietylko w na-
szym kraju, ale iza granicg, ize do gto-
$n¢j stawy moze to jéj tylko jest na prze-
szkodzie, ze jest w naszym kraju, %nie
za granica.

Znana ci jest troskliwo$¢ Rzadu na-
szego i gorliwe jego staranie o wszystko,
co sie tylko do dobra ludzkosci przyczy-
nia : nie powiedziatem ci przeto nic o po-
rzadnym urzadzeniu tazienek, jakc o rze-
czy, ktora zadnemu nie moze podpadaé
powgtpiewaniu. — Woda ze zrodia pro-
wadzona jest nalezycie zaopatrzcncérai ryn-
nami, do wanien za$ jak najczysciej utrzy-
manych puszcza sie woda tak zimna, jak
Norgca przez rury najstararini¢j obwaro-
wane. — Nazwiska mezéw, ktorzy sie oso-
bliwie przyczynili do wzniesienia i utrzy-
mania tego dobroczynnego zakladu sg gto-
$ne w Kkraju naszym, nie potrzebuje ich wiec
wymienia¢, nawet przez samo uszanowanie,
ktéresmy wszyscy im winni. *) Twdj it d.

Pisatem w Saczu 25. Kwiet. 1829. Z
*) Zyczacych sobie powziaé doktadniejszg wiadomo$é oHry-
nicy odsytamy do dzieta Szube*. o Krynicy, ido opisa-

nia irédet miueralnyeb w Krynicy przez Dr. Stirba de
Slirbitz, we Lwowie uSchnajdera r. 1816.



WIADOMOSC? ROZMAITE.

— Z
Na tcrorocznein posiedzeniu Komitetu gdrniczego
w dniu i2. Kwietniu, naczelny Dyrektor hutnictwa Pud
Mensch moéwi! miedzy innéini o zastugach Wernera tAler.
Humboldta w Geogpozyi; ztego powodu zawiadomit Td-
warzystwo6 , ze P. Humbold) w przeciaggu biezacego mie-
sigca przybedzie do Petersburga, i ze z eim w towarzy-
stwie berlinskiego Professora Kose , zwiedli <ILal az do
Tobolska , we wzgledzie gcoguostycznjm. Go6-a.h naczelny
Sobolcwiki uwiadomit TowarzystwoT w piSmie iwojem
0 platynie, zc teraz w Rossy! nieréwnie wieeej dobywaja
tego metalu, nizeli we w#tysikicn dawniejszych o.adach
biszpanshieb w Ameryce. —

— Z Niemiec.

Powszechny sktdd wetny centralnej Kassy hani-
burskiej. Do najwazniejszych zaktadéw, ktére jy uow-
szych rzatach ku utatwieniu kupcem obrotow handlowych
mianowicie towarami , zaprowadzone zostaty , nalezy bez
watpienia stawna juz teraz HauiLurska Kassa centralna.
Jestto Instytut pozyczkowy ihandlowy zatozony na akcyje,
ktérego okres dziatania zkozdym rokiem rozszerza sie na
kilka'milijonéw grzywien Banco, a w Ktérym tylko w prze-
sztym roku, za dziewie¢ niilijonow, dgiewie¢kro¢ dwa
tysigce, trzysta dziewiecdziesiat ijeden (0.002,501. 58)
grzywien banko, towaréw izastawéw zlozo,o. Ta Kasta
centralna zatozyta od niedawna powizecfaoy mrgazyu na-
weme, majacy na celu ulatwienie odbytu welny niemic-
¢ki¢j , htéry uwaza¢ potrzeba za wielce dobroczyncy In-
stytut dla posiudaczéw doébr ziemskich, witascicieli ow-
czarni i handlujacych wetng Powszechny ten Magazyn
tia wetne jest obszernym sktadem, ktérym zawiaduja sze-
§ciu, wiekszoscig gtosow wybranych hupeéw _ zayzadzit
bezposrednio, osobny tym koncem u$tai.owiohy. Ajent,
Stosownie Oo swojej org inizaryi stoi na lak mocne) zasa-
dzie, ze nawet podobieAstwa nic ma, aby zbaczng po-
nie$¢ niozua strate. Zaraz przy zlozeniu wetny w tym
magazynie zalicza Instytut wiascicielom i nu zadanie , 2/5
czesci "wartosci, za 5/100, potém albo stara sic, przez
zaprzysiezonych biegtych w sztuce o najlepszg i¢jio prze-
dez podiug ceny szacuukowdéj, lub pr;ez wiasciciela ozna-
czonej, albo 16z zachowuje ja w swych sktadach , Stoso-
wnie do woli witasciciela , za bardzo mierng odptate od
sktadu , do dalszego przeznaczenia, — Przy tym magazy-
nie iest takze zaprooanzouy Instytut sortowaru- wetny,
podajacy wt#ascicielom wetny sposobno$¢, podtfyzsietut,,
rozsortowanip za malg optate, jej ceny, i zupet-
nego przysposobienia jej do sprzedazy kupcom aegielskim.
Hamburg jest dla jBograficzncgo potozenia swego, na taki
sktad bardzo sposohném miejscem, dohad wetne z.-sustiyi,
y~fcgier, Czech, Morawii i innych tym przylegtych PrO-
wiucyj na Elbie fatwo sprowadza¢ mozna. —

Pomiedzy cudzoziemcami uczacymi sie w Akademii
gbruioz¢j w Lrejbergu licza obecnie czterech Hiszpanéw
1szesciu Rossyjau. —

— Z Franeyi. —

Duch oi obliwi zej walki ogarnat $wi¢zo paryzkich
poetéw. Pewien miody, mato jeszcze znany, ale $miatym
lotem na Parnas dazacy autor, htéremu Rcccuzcnci mocno
dopiekali, podjat sie w publicznej odezwie, wjakimkolw.eh
przedmiocie, w ktérymkolwiek jioezyi rodzaju, przesadzie
wszystkich dotad stawiouych wieszczéw Fraacyi. Pano-
wie krytycy niech mu Czynig zadania, ale nie oni — pu-
bliczno$¢ niechaj go sadzi. Z poczatku $miano sie z ta-

Petersburga,

prztz

Redaktor, Mikotaj -Michale wic z. —

kiej odezwy , lecz wkroétce do te; sprawy wmieszata Htj

ubliczno$¢. W wielu pismach wezwano wprost PP. Scribe,
lucange i inuych: ,Nic opuszczajcie sposobnosci hyc
czynnymi — lubo po.séd nikczemny, spelicie Zzyczenia
publiczne!* O$miudziesigt poetéw przyjeto rzucong re-
kawice. Zadauo Komedyja w trzech aktach, ktéra ma na-
stepujacym warunkom zadosy¢ uczyni¢: Miejsce dziata-
nia. Paryz; czas: rok 1820; osnowa: przywary dzisiej-
szego piSmiennictwa; charaktery: poeci, krytycy, puDU-
czno$¢ , ksiegarze ; w oSmiu dniach maja by¢ sztuki go-

towe i nadestane Redaktorowi Matego Kuryjera. PoczJm
wszystkie sztuki péjdg w druk im c¢ucbéd ubogicli. Publi-
czno$¢ bedzie sadz.¢, a gtosy wiary godniejszych o0s6b
beda zbiéra.ie. P .e ¢ najlepszych Komedy/ okaze sie po-
tem w przedstawieniu sceniczuem, publiczno$¢ wyda osta-
teczny wyrok, Ktéra z nich najlepsza.

Pisma publiczne umiescity nastepujaca wiadomosé
z powodu czterech Chiriczyncw, ktérzy w dniu 12. Kwietnia
wylagdowawszy w Calais, osobiit.szyin ubiorem swoim iry-
sami twarzy zwroécili ua siebie powszechng uwage, a w.aniu
14. t.ni. przybv!i do Amiens: ,Ci czldrej Chificzycy ro-
dem zMieng -Fang przy Macao, opuscili to nnasté dnia
21. Listopada r. z. otrzymawszy od tiiuil¢jszych misiyjo-
naizy f ancuskich adres doDyrchtora semiuaryuui w Aur-
rns. Chca wstapi¢ do jakiego zakonu duchownego, wrd-
ci¢ do ojczyzny, i lam rodakom swoim opowiada¢ Ewan-
gelia. Majg oni po 21 — 20 lat, nie rozuiuiSjg fn-jcu-
skiego jezyka , z tatwos$cig atoli ttémacza sic tacifnskim,
ktéry tak jak Niemcy wymawiuja. Na zapytaniu czynione

sobie w Calais, ktérych od razu nie rozmineli’, odpowia-
dali: ijunmodo? albo: non intelligo; a jezeli im kto cos
grzecznego noéwit, woéwczas odpowiadani Gratias tioi
Pomine W dniu nrzybycia swego do Calais stuchali
mszy ¢§jj trzymajac w jedne) rece .r6zaniec, a w driig ¢t
chinska ksiazke $a modlenia sie ktd.¢j Nartki przc.vra.ali

Z tewci reki ku praw¢j. Przegladali nastepnie zakiady’ por
bliczne i ratusz , gdzie przed odejSciem protokdt ijytooscu
swojej podpisali.* — .

WPa-yzu zawigzato si¢ Towarzystwo, htére na Wz6r
dawniejszych woziwodéw, chce przedawaé¢ na ulicach ipo
domach woile z Sekwany zmieszana z kawg wedtug nowego
sposobu. Uptelke tego szlachetnego zéttawego napoju maja
przclawaé po 50 centyméw. Nadto rozwozony bedzie
po ulicach Paryza w wytwornym powozie i spizedhwsny
przy odgtosie trab, przez Negréw ubrauycb w kostiumy
osadnicze.

Rossini skomponowal ooy.s Opcrc na beucfis Panny
Syntag. Tekst do niej napisat Pan Saulages, br..t prZy-
rodni Scribcgo. Opeta ta nosi tytut: Fijotek zNiemiec,
i uia by¢ bardzo powabne) tresci. —

— Z Londynu. —

Obecnie wstawnej fryszerce zelaza wCarson wSzko-
cyi, odlewajg Kkilka dziat osobliwszego urzadzenia. Ze-
wnatrz niajg oijc zwyczajng 64 funtowa S$rednice, kaliber
atoli nic przenosi 11/2 cala angielskiego. Dziata te musza
yhyrzuca¢ kartacze z wielka szybkoscia. (D. A)

Odkryto 6 nowych olhazéw Hogarla. Wystawiaja
one sceny zromansu: Jack (JJConnor, ktéry uiegdv$ byt
bardzo gtosny. Nieznany autor dedykowat ten romans
Lordowi Holland, wielkiemu wielbicielowi Hogarla. —

Sprostowanie. — W przesztym Nrze Roztn. n*

str. 131, w przedziatce 2, wiersze 3, zamiast 3 razy
czytaj: 3 raty 3, tojzst 9; Ib str. 182, w przedz. K
w. 1, zamiast: zamian, czytaj w iamian; na str. 183>
w przedz. 1, w. 5 po wyrazie: jezeli, doaaj: uie.

Drukiem Piotra i Augosta Pillerdyy



